
Solid Brass Jag - Solid Brass Jag 22 Caliber

• Caliber specific individual Solid Brass Cleaning Jags
• Designed to provide a tight fit between the patch and the bore 
• Pointed tip keeps the patch centered
• Jags have 8-32 threads
• .17 and .20 Cal Jags have 5-40 thread

Attributes

Name: Solid Brass Jag 22 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001024
Mfr. No.: 356987
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 22mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120569879
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass Jag 22
Kaliber

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Tipton Solid Brass Jag 22 Kaliber entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung Ihrer Waffe zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Solid Brass Jag nur mit .22 Kaliber (.223.224) Munition.
Achten Sie darauf, dass der Jag richtig auf dem Patches sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung des Produkts, um Verletzungen zu vermeiden, insbesondere wenn
Sie mit scharfen Kanten arbeiten.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie das passende Patch für den Jag aus.

Installation:

Schrauben Sie den Solid Brass Jag mit dem 832 Gewinde (oder 540 Gewinde für .17 und .20 Kaliber)
auf das Reinigungsgerät.
Achten Sie darauf, dass der Jag fest sitzt, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.

Nutzung:

Führen Sie den Jag vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie den Jag gleichmäßig vor und zurück, um den Lauf zu reinigen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Patches und wechseln Sie ihn bei Bedarf aus.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie den Jag nach der Nutzung gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Jag an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Reinigungsabfällen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Haushaltsmüll zu werfen, um Umweltschäden zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt schnell Unterstützung
erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des Tipton Solid Brass Jag 22 Kaliber hat oberste Priorität. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewährleisten. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Tipton Solid Brass Jag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Jag for your 22 Caliber cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your experience is safe and effective. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning jags with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the cleaning jag is suitable for the specific caliber of your firearm.
Inspect the jag before each use for any signs of damage or wear.
Store the jag in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning jag.
Use the jag only with compatible cleaning patches to ensure a proper fit.
Do not force the jag into the bore; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using the jag with excessive force, which may damage the firearm or the jag itself.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather the necessary cleaning supplies: cleaning patches, solvent, and a cleaning rod.

Attaching the Jag:

Thread the 832 cleaning jag onto the cleaning rod securely.
Ensure that it is tightly fastened to prevent it from coming loose during use.

Preparing the Patch:

Cut a cleaning patch to the appropriate size for your jag.
Center the patch on the pointed tip of the jag.

Cleaning Process:

Apply a small amount of solvent to the patch.
Insert the jag with the patch into the bore of the firearm.
Gently push the jag through the bore, ensuring it moves smoothly.
Pull the jag back out, removing any fouling or debris from the bore.

After Use:

Clean the jag with a suitable solvent to remove any residue.
Store the jag in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
Do not dispose of the brass jag in regular household waste. Check with local recycling programs for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the Tipton Solid Brass Jag will help
ensure your cleaning process is effective and safe.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Solid Brass Jag 22 Caliber

Introducción
Gracias por elegir el Tipton Solid Brass Jag para .22 Caliber. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza
de cañones de armas de fuego de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso correcto y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área donde utilizas el jag esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al limpiar armas de fuego.
Mantén el jag fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Verifica que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier proceso de limpieza.
No utilices el jag para ninguna otra función que no sea la limpieza de cañones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Perfecto: Asegúrate de que el jag esté correctamente ajustado al parche y al cañón para evitar
daños.
Uso de Parche: Utiliza parches diseñados específicamente para el calibre .22 para un rendimiento óptimo.
Manejo de la Punta Afilada: Ten cuidado al manipular el jag, ya que la punta afilada puede causar lesiones
si se maneja incorrectamente.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el jag en busca de signos de desgaste o daño. Si está
dañado, no lo uses y reemplázalo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios: jag, parches y solvente de limpieza.

Instalación:

Atornilla el jag en la baqueta de limpieza utilizando la rosca de 832 (o 540 para calibres .17 y .20).
Asegúrate de que esté bien ajustado antes de comenzar la limpieza.

Uso:

Toma un parche adecuado y aplícale el solvente de limpieza.
Inserta el parche en el jag y colócalo en el cañón del arma.
Mueve la baqueta hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el cañón.
Retira el jag del cañón y verifica el parche para asegurarte de que ha recogido la suciedad.

Finalización:

Limpia el jag después de cada uso para mantener su eficacia.
Guarda el jag en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Si el jag está dañado o ya no es útil, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de metal.
No lo arrojes a la basura común. Investiga sobre centros de reciclaje en tu área que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, te recomendamos
que te pongas en contacto con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
Tipton Solid Brass Jag.
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Guide de Sécurité pour le Tipton Solid Brass Jag 22
Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Jag 22 Caliber. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage de vos
armes à feu tout en garantissant une utilisation sûre. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser
le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Si vous constatez un problème de sécurité, arrêtez immédiatement d'utiliser le produit et signalezle aux
autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le Tipton Solid Brass Jag conçu pour le calibre 22.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le jag.
Ne forcez pas le jag dans le canon de l'arme; un ajustement serré est normal, mais il ne doit pas nécessiter
de force excessive.
Ne pas utiliser le jag avec des munitions ou d'autres accessoires non compatibles.
Vérifiez que le patch est bien centré sur le jag avant de l'insérer dans le canon.
Évitez de toucher le jag avec des mains humides ou sales pour prévenir la corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des patches de nettoyage adaptés.

Installation :

Vissez le jag sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage 832.
Assurezvous que le jag est bien fixé.

Utilisation :

Placez un patch de nettoyage sur la pointe effilée du jag.
Insérez doucement le jag dans le canon tout en le faisant pivoter légèrement.
Tirez le jag lentement et uniformément à travers le canon pour éviter d'endommager l'arme.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après utilisation :

Nettoyez le jag avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
Rangez le jag dans un endroit sec et sûr, loin de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des ordures ménagères non triées.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé, suivez les instructions de mise au rebut appropriées pour les matériaux en
laiton.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou consulter le
site web officiel pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Solid
Brass Jag 22 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Jag per il calibro 22. Questo prodotto è progettato per garantire una
pulizia efficace delle canne delle armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o è danneggiato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il jag solo con il calibro specificato (22 Caliber).
Assicurarsi che la punta affilata sia sempre rivolta verso l'esterno durante l'uso.
Non forzare il jag nella canna; una vestibilità corretta è fondamentale.
Non utilizzare il jag per scopi diversi dalla pulizia delle canne delle armi.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovere eventuali accessori dalla canna.

Installazione del Jag:

Avvitare il jag sulla canna del pulitore utilizzando la filettatura 832.
Per calibro .17 e .20, utilizzare la filettatura 540.

Pulizia:

Inserire il jag nella canna con un movimento delicato.
Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
Sostituire il panno quando necessario per garantire una pulizia efficace.

Rimozione:

Rimuovere il jag dalla canna con cautela, evitando movimenti bruschi.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, si può garantire un'esperienza di pulizia sicura e efficace con il
Tipton Solid Brass Jag 22 Caliber. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di
sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tipton Solid Brass Jag
22 Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Solid Brass Jag 22 Kaliber. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów regulacyjnych Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kaliber jaga jest odpowiedni do używanej broni.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Nie używaj jaga, jeśli nie masz doświadczenia w obsłudze broni palnej.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od lufy broni podczas czyszczenia.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Przygotuj wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia.

Użycie jaga:

Wkręć jag do końca łatki czyszczącej.
Wsuń łatkę do lufy, upewniając się, że jag jest prawidłowo umieszczony.
Delikatnie przesuwaj jag wzdłuż lufy, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij jag i łatkę z lufy.

Czyszczenie jaga:

Po każdym użyciu oczyść jag ciepłą wodą i delikatnym detergentem.
Dokładnie osusz przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do ogólnych pojemników na odpady, aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Upewnij się, że masz dostęp do odpowiednich informacji, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Bezpieczne użytkowanie produktu jest kluczowe
dla ochrony Twojej oraz innych osób.
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Turvallisuusohjeet Tipton Solid Brass Jag 22
Kaliberille

Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Jag 22 kaliberin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan 22 kaliberin aseissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että puhdistustappi on oikean kokoinen ja sopii aseen piippuun.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistustapissa, sillä se voi vahingoittaa piippua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse sopiva puhdistustappi, joka vastaa aseen kaliberia.

Puhdistustapin käyttö:

Liitä puhdistustappi 832kierteisiin (tai .17 ja .20 kaliberin tapauksessa 540kierteisiin).
Aseta tappi piippuun varovasti.
Käytä tasaista ja kevyttä painetta puhdistaessasi piippua.

Puhdistuksen päättäminen:

Poista puhdistustappi varovasti piipusta.
Tarkista, että piippu on puhdas ja ettei siinä ole jäämiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
olet valmis esittämään tuotteen malli ja ostotiedot.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit Tipton Solid Brass Jag 22 kaliberille. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Jag 22
Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Jag för att rengöra ditt vapen. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv rengöringsupplevelse. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten
för att säkerställa säkerhet och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda huden mot rengöringsmedel och smuts.
Rengör endast vapen i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga ångor.
Använd produkten endast för avsett ändamål. Använd inte jagen för andra syften än rengöring av vapen.
Kontrollera att jagen är korrekt fäst i rengöringsstången innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av jagen:

Skruva fast jagen i rengöringsstången med hjälp av 832 gängan.
För .17 och .20 Kaliber Jags, använd 540 gängan.

Rengöring av vapnet:

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på lappen.
För in lappen i jagen och tryck försiktigt in den i loppet.
Dra jagen långsamt genom loppet för att avlägsna smuts och rester.
Upprepa processen vid behov tills loppet är rent.

Avsluta rengöring:

Ta bort jagen från rengöringsstången.
Rengör jagen med en ren trasa för att avlägsna eventuella rester.
Förvara jagen på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för kemikalier och rengöringsmedel.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens information till hands för snabbare hjälp.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Solid
Brass Jag. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av dina vapen och rengöringsprodukter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Solid Brass Jag 22 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Jag 22 Caliber. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění zbraní
a je vyroben z kvalitního mosazi. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku, prosíme, abyste si pečlivě
přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání výrobku vždy dodržujte bezpečnostní standardy a doporučení.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při čištění zbraní se ujistěte, že je zbraň bezpečná a neobsahuje náboje.
V případě jakýchkoli obav nebo dotazů ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou jags v dobrém stavu a bez poškození.
Při nasazování hadříku na jag se ujistěte, že je hadřík pevně a bezpečně uchycen.
Při práci s jagem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami nebo jinými potenciálně
nebezpečnými částmi.
Nikdy nepoužívejte jag s poškozenými nebo opotřebovanými hadříky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály (jags, hadříky).
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečná a prázdná.

Instalace:

Vložte jag do příslušného otvoru pro čištění.
Ujistěte se, že je jag správně zašroubován a pevně drží.

Použití:

Opatrně vložte hadřík na jag, ujistěte se, že je pevně připevněn.
Pomalu a opatrně pohybujte jagem dovnitř a ven z hlavně zbraně.
Po dokončení čištění odstraňte hadřík z jagu a zkontrolujte, zda je zbraň čistá a suchá.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je považován za nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro případné dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné úřady nebo organizace ve vaší
oblasti.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Solid Brass Jag 22 Caliber. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání výrobku.


